SAN PEDRO CATHOLIC CHURCH
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BILINGUAL - 4:00 PM AFTER EVERY MASS/DESPUES DE CADA MISA ﬁ.'_
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ESPAROL - 8:00 AM

ENGLISH - 10:00 AM MIERCOLES / WEDNESDAY- 5:30 PM

BILINGUAL - 11:30 AM SABADO / SATURDAY - 3:00 PM

MARTES / TUESDAY - 6:00 PM
BILINGUE - 6:30 PM JUEVES / THURSDAY - 6:00 PM
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CLERGY: FR. JERZY (JORGE) MAJKA




PARISH STEWARDSHIP

INCOME
COLLECTION/ DONATIONS
Sunday Collection $1,695.00
Second Collection $ 929.00
CCE $ 62.00
Front Office _ $1567.00
Total $ 4,253.00
Expenses $5,115.85
Week ending 12/12 - $ 862.85

THANKYOU FOR YOUR GENEROSITY

PRAY FOR THE SICK

ALFREDO HUERTA

SERVANDO CRUZ MARUIL HUERTA
IRENE CANTU IRMA MENDOZA

ORFELINDA MACIAS ARACELI SILVA
MARCOS PAREDES MARIA SANCHEZ
ANTONIO BLAS

PRAY FOR THOSE WHO DIED

LYDIA GARCIA

+Fr. Eugene Cainas
+Fr. Charles Joseph Cullen
+Fr. Armand Mathew
+Fr. Charles Moran %
+Fr. Pasquale Lanese N
+Fr. Alfonso Guevara \\‘\
+Maria Becerra

o

SACRAMENTAL II}IGFORMATION

utismo, Confirmacién y
Matrimonio
Solicite una "Hoja de informacidn
sacramental’ en la oficina

Baptism, Confirmation &
Matrimony
Please request a "Sacramental
Information Sheet" at the front
office.
Anointing of the Sick
Available to any baptized bautizado.
Catholic. El Rito de la Uncidn nos dice que
The Rite of Anointing tells us no hay necesidad de esperar
there is no need to wait untila  hasta que una persona esté al
person is at the point of borde de la muerte para recibir
death to receive the el Sacramento. Un juicio
Sacrament. A careful cuidadoso sobre la gravedad de
judgment about the serious la enfermedad es suficiente.
nature of the illness is sufficient.

RELIGIOUS EDUCATION

NEW TO THE PARISH? HAVE CHILDREN WHO
NEED TO BEGIN FORMATION FOR SACRAMENTS?

¢NUEVO EN LA PARROQUIA?
¢TIENEN NIF!OS QUE NECESITAN INICIAR LA
FORMACION PARA LOS SACRAMENTOS?

Lety Villareal - Children (956) 542-2596
Blanca - Adults (956) 372-2750

principal.
Uncién de los Enfermos
Disponible para cualquier catdlico

MASS INTENTIONS

*

Saturday
4:00 PM
Sunday
8:00 AM Intencion Especial
10:00 AM For Vocations
11:30 AM Special Intention
Tuesday
6:30 PM
Wednesday
5:30 PM
Thursday
6:30 PM
Friday

5:30 PM

+Pro-populo

For the Priests
Special Intention
Unborn Babies

Special Intention

Monday Advent Weekday violet
Jer 23:5-8/Mt 1:18-25 (194)

Tuesday Advent Weekday violet
Jgs 13:2-7, 24-25a/Lk 1:5-25 (195)

Wednesday Advent Weekday violet
Is 7:10-14/Lk 1:26-38 (196)

Thursday Advent Weekday violet

[Saint Peter Canisius, Priest and Doctor of the

Church]
Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a/Lk 1:39-45 (197)

Friday Advent Weekday violet
1Sm 1:24-28/Lk 1:46-56 (198)

Saturday Advent Weekday violet
[Saint John of Kanty, Priest]
Mal 3:1-4, 23-24/Lk 1:57-66 (199)

SUNDAY FOURTH SUNDAY OF ADVENT violet

2Sm7:1-5,8b-12, 14a,
16/Rom 16:25-27/Lk 1:26-38 (11) Pss IV




GET INVOLVED!
INVOLUCRARSE!

MEN'S CLUB
DANIEL MAYORGA
352-458-1334
LECTORS
MARTHA CRUZ
956-640O-9059

ALTAR SERVERS

CRISTINA RUIZ FOOD PANTRY

956-455-3118
PAULINA DE
WORKS OF MERCY |'~g SANTOS

ELVA GONZALEZ oA
956-583-4623 956-832-8578

ALTAR SOCIETY
CARMEN GOMEZ
956-393-270
DALIA BECERRA
956-254-3503

GUADALUPANOS
BERTA PENA
956-466-7713

NEEDED!

We continue with the church decorations
for Chritsmas.
Would you like to help us?
Please contact Soyla Reyna or Martin
Delgado at the church or call to the office
at 956-542-2596 . Thank you.

Viernes 15th

DAILY
READINGS
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Chnistmas, Jlowens, Bonation
Envelopes will be avainble if you would
like to donate.

Te gustaria denar para flores? habra
denative par estw novidad,

O final de la, Misa, encontraras s8bres.
Qracins.

LAS POSADAS

Dec 15th -23rd @ 6:15 pm

Margarita Velazquez - 10066 Laguna Seca Rd.

Sabado 16th Alma Cavazos- 10025 Puerta del Cielo

Domingo 17th Adelaida Rey- 7300 Old Military RD

Lunes 18th Julia Vera 10805 FM 1421

Martes 19th Catarina Mayorga- 703 De Leon Av. Rancho Viejo

Miercoles 20th Marta Cruz- 33866 Paloma Dr. San Benito

Jueves 21st Cristina Ruiz- 5370 Los Arboles Ave.

Viernes 22nd Cory Torres- 9212 La Pagosa - Hacienda West

Los dias de las posadas Viernes 22nd _Bella Vista (asilo)@ 1:00 pm,7385 Old Military Road

misa diaria @ 5:30PM Sabado 23rd _ San Pedro Church 7602 Old Military Hwy




THIRD SUNDAY OF ADVENT

www.loyolapress.com/catholic-
resources/liturgical-year/sunday-connect

Conexion Familiar

En la vida familiar, aprendemos a confiar en
otras personas para que nos protejan y
cuiden. Esta experiencia de confianza dentro
de la familia permite a los niflos creernos
cuando testificamos de nuestra fe en Jesus.
Juan Bautista fue creido por quienes Lo
escucharon porque les ayudd a reconocer a
Jesus entre ellos. En nuestra vida familiar,
esperamos y oramos para guiarnos unos a
otros a reconocer la presencia de Jesus en
nuestro mundo.Mientras se reunen como
familia, recuerden que durante el tiempo de
Adviento se nos invita a prestar especial
atencion a las sefales de la presencia de Jesus
en nuestro mundo. Considere algunas de las
sefales de la presencia de Jesus que haya
experimentado. Durante el  Adviento
recordamos como Juan Bautista prepard el
camino para Jesus. Lean juntos el Evangelio de
hoy, Juan 1:6-8,19-28. Discuta las sefiales de la
presencia de Jesus en nuestro mundo que
usted nombroé y explique lo que estas sefnales
nos dicen acerca de Dios y el amor de Dios por
nosotros. Oren juntos para que su familia sea
llevada a reconocer que Jesus esta presente
entre nosotros. Lean y oren juntos el salmo de
la Misa de hoy, el Magniﬁcat (Lucas 1:46-55).

Background on the reading Gospel

the Levites and the Pharisees question John about
his identity and the meaning of the baptisms that he
is performing. John’s Gospel uses these questions to
establish the relationship between Jesus and John
the Baptist. John the Baptist is not the Messiah, nor
is he Elijah or the Prophet. In John’s denials, we hear
echoes of the kind of messianic expectations that
were common in first-century Palestine.The only
affirmative response that John the Baptist gives is
when he quotes the prophet Isaiah. Upon answering
the next question, John announces that the savior
they seek is already among them, but as yet
unrecognized. John’s response highlights for us an
important Advent theme: Jesus has already come
into the world as our savior. During Advent, we pray
that we will be able to recognize Jesus’ presence in
our midst. Advent also reminds us that Jesus will
come again to fulfill the promise of salvation. We
pray that we will continue to be watchful as we
anticipate that great day.The third Sunday of Advent
is also called Gaudete Sunday. Gaudete, a Latin word
which means “rejoice,” is taken from the entrance
antiphon for Sunday’s Mass. This theme is echoed in
today’s second reading from the first Letter to the
Thessalonians. It is a reminder that Advent is a
season of joy because our salvation is already at

In observance of the Nativity of
the Lord

The Office will be closed on December
25th. and December 26th.

La oficina estara cerrada el dia 25y 26 de
Diciembre por ser dia del nacimiento del
Sefior.

CATECHIISM

Ultima semana de Clase.
Domingo 17 y Miercoles 20 de Diciembre del 2023
Las clases se reanudaran el Domingo 7 y Miercoles
10 de Enero del 2024. Feliz Navidad.

Last week of CCD Class 2023
Sunday, December 17th. and Wednesday,
December 20th . Classes will start again on
Sunday, January 7th. and Wednesday, January
10th. 2024

Merry Christmas !



https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/

